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Napjainkban a legfontosabb feladat és a legsziksé-
gesebb tennivalé, hogy minden lehetséges modon
vallaljuk a vildg békéjének és a népek egyetérté-
sének szolgdlatat. A kdlcsénds egyetértésnek és bi-
zalomnak o legnagyobb jelentdsége a nemzetkézi
egylittm(ikddés terlletén van, A nemzetkdzi kapcso-
latok terén, a sportbeli egyiittmikédésen tal fontos
feladat hdarul @ népi kultirdra és a népmivészetre
az orszdgok kozétti egyittmikédésben. Felbecsiilhe-
tetlen jelentésége van annak, hogy a kiilonbozé né-
pek és emberek fiiggetleniil politikai és vallasi be-
allitottsaguktél, szarmazasuktél — megismerjék és
ezdltal tanuljdk megbecsiilni mas népek zenéjét,
dalait, tancait és népi kultdrajanak értékeit.

A hetven tagorszagot szamlalé Népmiivészetek Nem-
zetkodzi Szervezete (IOV) minden nemzetkozi rendez-
vényét ,Hidakat épitiink ember és ember — nép és
nép kozott” — eszme és gondolat jegyében szervez, illetve tamogat.

Az 1985. évi sdrvari Nemzetkdzi Népzenei Taldlkozd is ezt a célt szolgdlja és
hozzdjarul a népek kélcsénds bardtsagahoz, egyetértéséhez és szolgalja o vi-
lag békéjének lgyst.

ALEXANDER VEIGL
a Népmivészetek Nemzetkdzi Szervezetének
fétitkdra

Gerade in der heutigen Zeit ist es wichtig und notwendig, alles Erdenkliche
zu unternehmen, um der Vélkerverstindigung und dem Frieden in dieser Welt
zu dienen.

Kaum anderswo ist gegenseitiges Verstéindnis und Vertrauen von so entschei-
dender Bedeutung, wie auf dem Gebiet der internationalen Begegnungen.
Neben dem Sport und dem umfassenden Programm der internationalen sport-
lichen Wettkédmpfe kommt der Volkskultur und Volkskunst eine besonders
wichtige und vélkerverbindende Aufgabe zu. Es ist daher von grosser Bedeu-
tung, dass sich Menschen, ganz gleich welcher politischer und religioser Eins-
tellung sowie rassischer Abstammung begegnen wund hier Volksmusik,
Volkslied und Volkstanz auch des ,Anderen” kennen und schdtzen lernen.
Die Internationale Organisation fir Volkskunst (IOV), welche bereits 70 Mit-
gliedsldnder zahlt, stellt alle internationale Veranstaltungen unter das Thema
.Wir bauen Briicken von Mensch zu Mensch und von Volk zu Volk"”. Mége
auch das internationale Volksmusiktreffen in Sarvar zur gegenseitigen Fre-
undschaft, Vélkerverstdndigung und zum Frieden in der Welt beitragen.

ALEXANDER VEIGL
Generalsekretar der
Internationalen Organisation
fiir Volkskunst (1OV)



NEMZETKOZI NEPZENEI TALALKOZO
Sarvar, 1985. augusztus 15-18.

Résztvevd egyiittesek: Bajor népzenekar
Puchberg — (Ausztria) egyiittese
Reszov — lengyel népzenekar
Quartu S. Elena — olasz zenekar
Ankara — torok zenekar
Vantaa — finn zenekar
Regds egyiittes — Sdrvéar
Sitke—Gérce Citerazenekar és Pdavakér

Program:

Augusztus 15., csiitortok
9-12 6. Meghivott kiilfoldi csoportok ismerkedése a vdros nevezetessé-
geivel és a Nddasdy-varral
19.30 6. A kiilféldi zenekarok misora a Biik-fiirdén szabadtéri szinpadon

Augusztus 16., péntek
15.30 6. Lakatos Jozsef kiallitasanak megnyitasa
16 6. Magyar Néptdnccsoportok misora a varudvaron
21 6. Népi zenekarok misora Sitkén a Kastélyfogadéban

Augusztus 17., szombat
17 6. Népzenei musor lkervaron a Mivelédési Hazban
21 6. A résztvevé népzenei egyiittesek kdzés miisora a Thermdl Ho-
telben

Augusztus 18., vasarnap
9 6. ,/Népmiivészet és miitdrgyak bélyegeken” kiallitds és alkalmi pos-
tai bélyegzés a vdarban
10 6. Szabadtéri népzenei, néptdncmiisor a varudvaron
18-ig Egész napos népmiivészeti vasar a var elétt és a varudvaron.
Malac- és csirkesiités, borkimérés.

INTERNATIONAL FOLK MUSIC APPOINTMENT
in Sarvar 15-18 th of August 1985.

Play in Program: Folk music groups (Germany)
Folk music trio (Austrian)
Folk music groups Polish
Folk music groups Sardinien Italian
Folk music groups Ankara — Turkish
Folk music groups Vantaa — Finnish
Folk music groups ,,Regés” — Hungarian
Folk music groups Sitke—Gérce — Hungarian
Thursday
15. August: 9.00-12.00 o'clock: Sightseeing in Sdarvar, wisit in
Nadasdy Castle (Museum)
19.30 o'clock: Performance of music groups ans folk dance
ensembles in the open-air theatre im Bik

Friday
16. August:

Saturday:
17. August:

Sunday
18. August:

Teilnghmen:

Donnerstag
15. August:

Freitag
16. August:

Samstag
17. August:

Sonntag
18. August:

15.30 o'clock: Folk art exhibition
16.00 o'clock: Performance of the Hungarian folk dance
ensembles in the court of the castle

21.00 o'clock: The groups travel to Sitke. There is a Castle
Inn. Here will have the supper and make mu-
sic together. (till about midnight.)

17.00 o'clock: Folk music show in lkervar Kultural Centre

21.00 o'clock: Performance all of the music ensembles in
the Hotel Thermal of Sdarvar

9.00 o'clock: ,Folk art in Stamps" — exhibition

10.00 o'clock: Performance all of the music and dance en-
sembles in the court of the castle in an open-
air theatre
All days marking of Folk art.
Open air party meals of pig and chichken.

INTERNATIONALE VOLKMUSIK TREFFEN
Sarvar vom 15-18 August 1985.

Sanger und Musikanten aus Bayern (BRD)
Puchberg (Schneeberg Volkmusic trié (A)
Reszov — Volkmusic gruppe aus Polen
Musikanten aus Sardinien (ltalien)
Musikanten aus Ankara (Tiirkei)

Spielleute aus Vantaa (Finnland)
Volkmusic-gruppe aus Sdrvar ,,Regés”
Volkmusic-gruppe aus Sitke—Gérce (Ungarn)

9-12.00 Uhr Bescihtigung der Sehenswiirdigkeiten der Stadt N4-
dasdy Burg
19.30 Uhr Freilichtbiihne Auftreten der Volkmusik und Volk-
tanzgruppen in Biik S
15.30 Uhr Kunstaustellung in der Burg

16.00 Uhr Aufreten der ungarischen Volkstanzgruppen im Burg-
hof
21.00 Uhr Volkmusicgruppe in Kastellgasthof — Sitke, Hier

Abendessen und gemeinsames musizieren bis ung.
Mitternacht

17.00 Uhr Musikalisches Programm in lkervar im Kulturzentrum

21.00 Uhr Programm der Teilnemneden Gruppen im Hotel Ther-
mal in Sarvar

9.00 Uhr Austellung in Volkskunst Briefmarken

10.00 Uhr Freilichtbiihnenprogramm auf dem Burghof, Auftritt
der teilnemenden Volkmusik und Volkstanzgruppen

Dan ganzen tag Ausverkauf, gebratene Fleischspezialitaten.
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‘Bundesrepublik Deutschland

Finnland

DANUBIUS TRAVELS

VANTAA — FINNLAND NEPZENEKAR — BRD
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REGOS EGY. — VOLKMUSICGRUPPE - SARVAR - NADASDY-VAR . BURG NADASDY . CASTLE NADASDY
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SITKEI KASTELYFOGADO
SCHLOSSGASTHOF SITKE

Telefon: Gérce 27

Sylvester J. Ny.
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